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VERIFIKACNY DOKUMENT

podla § 11 ods. 5 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon®)

Opravnena osoba

obchodné meno:

sidlo:

ICO:

zapisana v:

konajuca prostrednictvom:

(dalej len ,Opravnena osoba“)

Partner verejného sektora

obchodné meno:

sidlo:

Identifikacné ¢islo:

zapisana v:

KPMG Slovensko Advisory, k.s.

Dvorakovo nabrezie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska
republika

31403 417

Obchodny register vedeny Okresnym sudom Bratislava I,
oddiel: Sr, vlozka ¢&.: 272/B

Ing. Branislav Durajka, prokurista

Miba Sinter Slovakia s.r.o.

Nabrezie Oravy 2222, Dolny Kubin 026 01, Slovenska
republika

00 694 321

Obchodnom registri Okresného sudu Zilina, oddiel: Sro,
vlozka ¢.: 39/L

(dalej len ,Partner verejného sektora“)

Overenie identifikacie koneéného uzivatela vyhod

Na zaklade nizSie uvedenych skutoCnosti Opravnena osoba identifikovala v sulade so
Zakonom za konecnych uzivatefov vyhod Partnera verejného sektora nasledujuce osoby:

Meno, Korespondencna Datum Statna Verejny

priezvisko adresa: narodenia prislusnost’ funkcionar’
1. | Dipl.-Ing. NabrezZie Oravy 2222, | 14. november ;| Rakuska Nie

Peter Dolny Kubin 026 01, 1942 republika

Mitterbauer Slovenska republika
2. | Dipl.-Ing. Nabrezie Oravy 2222, | 24. august Rakuska Nie

Franz Peter Dolny Kubin 026 01, 1975 republika

Mitterbauer, Slovenska republika

MBA

" verejny funkcionar vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike podla ¢l. 2 ods. 1 Ustavného zakona ¢&. 357/2004
Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych funkcionarov v zneni Ustavného zakona ¢. 545/2005

Z. z.



3. | Dr.iur. Maria | Nabrezie Oravy 2222, | 31.jul 1977 Rakuska Nie
Theresia Dolny Kubin 026 01, republika
Niss Slovenska republika

Na zaklade oznamenia Partnera verejného sektora Opravnena osoba zistila, Ze existuju
objektivne odévodnené okolnosti, pre ktoré by udaj o adrese trvalého pobytu Konelnych
uzivatelov vyhod mohol ohrozit' ich bezpeCnost alebo zasiahnut do ich prav na ochranu
osobnosti, alebo ohrozit bezpe€nost alebo zasiahnut do prav na ochranu osobnosti ich
blizkych osbéb. Z uvedeného dévodu sa v pripade Koneénych uzivatelov vyhod namiesto ich
adresy trvalého pobytu bude uvadzat adresa sidla Partnera verejného sektora, a to v zmysle
§ 4 ods. 6 zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Z vypisu z obchodného registra Partnera verejného sektora zo dfia 23. augusta 2022
zverejneného na nasledujucej internetovej stranke:
https://www.orsr.sk/vypis.asp?1D=1452&SID=5&P=0, uvedeného v bode 4 pism. a) tohto
verifikatného dokumentu Opravnena osoba zistila, Zze dfia 9. marca 2022 doSlo k zmene
adresy sidla Partnera verejného sektora.

Na zaklade uvedeného doslo k zmene v udajoch zapisanych v Registri partnerov verejného
sektora tykajucich sa kone¢ného uzivatela vyhod.

Opravnena osoba v nadvaznosti na tieto skutoCnosti v suvislosti s povinnostou zabezpedit
overenie identifikacie kone¢ného uzivatela vyhod podla § 9 a § 11 ods. 2, pism. a) a pism. c)
Zakona pripravila tento verifikaény dokument.

Vychodiskové informacie

Opravnena osoba (v suvislosti s povinnostou zabezpedit overenie identifikacie kone¢ného
uzivatela vyhod osoby zapisanej v registri kone€nych uzivatelov vyhod podla § 22 Zakona)
overila identifikaciu kone€ného uzivatela vyhod (dalej len ,KUV*) postupom podla § 11 ods. 4
Zakona na zaklade informacii ziskanych z nasledovnych dokumentov:

a. vypis z obchodného registra Partnera verejného sektora zo dfia 23. augusta 2022,
zverejneného na nasledujucej internetovej stranke:
https://www.orsr.sk/vypis.asp?I1D=1452&SID=5&P=0;

uplné znenie spoloCenskej zmluvy Partnera verejného sektora zo dna 4. februara 2019;
grafické znazornenie vlastnickej Struktury spolo€nosti MIBA Aktiengesellschaft;

d. vypis z obchodného registra spolo¢nosti Miba Sinter Holding GmbH & Co KG zo dna
11. jula 2017;

e. vypis z obchodného registra spolo¢nosti Miba Sinter Holding GmbH zo dria 11. jula 2017;

f.  vypis z obchodného registra spolo¢nosti Miba Aktiengesellschaft zo dia 30. juna 2017;

g. vypis z obchodného registra spolo¢nosti Mitterbauer Beteiligungs — Aktiengesellschaft zo
dna 11. jula 2017,

h. dokument popisujuci pocCet akcii jednotlivych akcionarov spolo¢nosti Mitterbauer
Beteiligungs — Aktiengesellschaft;

i. stanovy (Satzung) spolo¢nosti Mitterbauer Beteiligungs-Aktiengesellschaft zo dna 22.
januara 2015;



https://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=1452&SID=5&P=0
https://www.orsr.sk/vypis.asp?ID=1452&SID=5&P=0

j-  vyhlasenie zmeny zakladatelského dokumentu MITTERBAUER Privatstiftung zo dna 22.
januara 2015;

k. vyhlasenie zmeny zakladatel'ského dokumentu MITTERBAUER Privatstiftung zo dna 22.
decembra 2015;

I.  vyhlasenie advokatskej kancelarie Torggler Rechtsanwéalte GmbH o kone¢nom
uzivatefovi vyhod MITTERBAUER Privatstiftung, zo dfia 12. maja 2016;

m. vyro¢na sprava spoloCnosti MIBA Aktiengesellschaft za rok 2016/2017, dostupné na:
http://www.miba.com/fileadmin/user_upload/Finanzpublikationen/Berichte 2016-
2017/MIBA_Jahresbericht_ EN_230517_web.pdf;

zoznam adries konecnych uzivatelov vyhod Partnera verejného sektora;
doklad totoznosti pana Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer;

doklad totoznosti pana Dipl.-Ing. Franz Peter Mitterbauer, MBA;

doklad totoznosti pani Dr. iur. Maria Theresia Niss;

Cestné vyhlasenie Partnera verejného sektora;
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Cestné vyhlasenie konecCnych uzivatelov vyhod Partnera verejného sektora.

Na zaklade analyzy informacii z vy$Sie uvedenych dokumentov vyplyva, ze Partner verejného
sektora je spolo¢nostou s ruenim obmedzenym, zalozenou a existujucou podfa prava
Slovenskej republiky so zakladnym imanim vo vySke 3 699 329,48 Eur splatenym v celom
rozsahu.

Jedinym spolo¢nikom Partnera verejného sektora a 100 % obchodny podiel v Partnerovi
verejného sektora vlastni:

- spolo¢nost’ Miba Sinter Holding GmbH & Co KG, so sidlom: Dr. Mitterbauer-Stralle 3, 4663
Laakirchen, Rakuska republika.

Hlasovacie prava

Podla €lanku XI. ods. 2 spolo¢enskej zmluvy Partnera verejného sektora kazdé celé 1,00
EURO splateného zakladného imania predstavuje 1 hlas (tj. 100 % hlasov pre Miba Sinter
Holding GmbH & Co KG).

Podiel na zisku

Spolo¢enska zmluva Partnera verejného sektora neupravuje podiel na zisku spolocnikov.
V zmysle § 123 ods. 1 Obchodného zakonnika spolo¢nici maju narok na podiel na zisku
v pomere zodpovedajucom ich splatenym vkladom, ak spoloCenska zmluva neurcuje inak.
V nadvaznosti na uvedené, podiel spolo¢nosti Miba Sinter Holding GmbH & Co KG na zisku
Partnera verejného sektora predstavuje 100%.

Volba a odvolavanie konatelov

Podla ¢lanku Xl. ods. 6 pism. d) spoloCenskej zmluvy Partnera verejného sektora do
pravomoci valného zhromazdenia spolo¢nika patri rozhodovanie o volbe, odvolani
a odmenovani konatelov spoloCnosti ajej prokuristu a zastupovanie proti konatelom
spolo¢nosti.

Spolo¢nikmi spolo¢nosti Miba Sinter Holding GmbH & Co KG su:

1. Miba Sinter Holding GmbH, spolo¢nost s ru€enim obmedzenym zalozena podla prava
Rakuskej republiky, so sidlom: Dr. Mitterbauer-StraRe 3, 4663 Laakirchen, Rakuska
republika; a


http://www.miba.com/fileadmin/user_upload/Finanzpublikationen/Berichte_2016-2017/MIBA_Jahresbericht_EN_230517_web.pdf
http://www.miba.com/fileadmin/user_upload/Finanzpublikationen/Berichte_2016-2017/MIBA_Jahresbericht_EN_230517_web.pdf

2. Miba Aktiengesellschaft, akciova spoloCnost zalozena podla prava Rakuskej republiky, so
sidlom Dr. -Mitterbauer-Str. 3, 4663 Laakirchen, Rakuska republika.

Jedinym spolo¢nikom spolo¢nosti Miba Sinter Holding GmbH je spolo¢nost Miba
Aktiengesellschaft.

Jedinym spolo¢nikom Miba Aktiengesellschaft a 100 % podiel v Miba Aktiengesellschaft
vlastni Mitterbauer Beteiligungs - Aktiengesellschaft, akciova spolo¢nost zaloZena podla prava
Rakuskej republiky, so sidlom Dr. -Mitterbauer-Stral’e 3, 4663 Laakirchen, Rakuska republika.

Spolo¢nost’ Mitterbauer Beteiligungs - Aktiengesellschaft ma 4 akcionarov:
a. Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer, ktory vlastni 13% podiel,

b. MITTERBAUER Privatstiftung, ktory viastni 67% podiel;

c. Dipl.-Ing. Franz Peter Mitterbauer, MBA, ktory vlastni 10% podiel,

d

Dr. iur. Maria Theresia Niss, ktora vlastni 10% podiel.

Podla dostupnych informacii je MITTERBAUER Privatstiftung sukromnou nadaciou zriadenou
podla prava Rakuskej republiky, so sidlom Laakirchen. MITTERBAUER Privatstiftung je
pravnickou osobou a nema Ziadnych vlastnikov ani spolo¢nikov. VSetok majetok sukromnej
nadacie MITTERBAUER Privatstiftung patri jej samej.

MITTERBAUER Privatstiftung bola zalozena nasledujucimi zakladatelmi:

e Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer;

e pani Waltraud Mitterbauer;

e Dipl.-Ing. Franz Peter Mitterbauer, MBA,;
e Dr. iur. Maria Theresia Niss.

Fungovanie a jednotlivé vztahy v ramci MITTERBAUER Privatstiftung blizSie upravuje Statut
tejto nadacie. V suCasnosti (po€as zivota a pri plnej pravnej spdsobilosti prvého zakladatela:
Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer) ma vylucné pravo zmenit statut MITTERBAUER Privatstiftung
a tiez vyluéné pravo zrusit samotnu nadaciu len Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer. Po jeho smrti
maju tieto prava zmeny a zrusenia spoloCne ostatni zakladatelia.

Prijemcov prospechu / prostriedkov z MITTERBAUER Privatstiftung urcuje jej predstavenstvo,
pricom pocas Zivota pana Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer mézZe predstavenstvo uréit’ za prijemcov
prospechu / prostriedkov (t.j. ur€it za uzivatefov vyhod) z MITTERBAUER Privatstiftung len
osoby, ktoré nominuje pan Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer. Predstavenstvo méze rozhodnut’ o
distribucii prospechu / prostriedkov z MITTERBAUER Privatstiftung len takto nominovanym
osobam.

Podla posledného rozhodnutia predstavenstva MITTERBAUER Privatstiftung boli nasledovné
osoby uréené za prijemcov prospechu / prostriedkov z MITTERBAUER Privatstiftung, pri¢om
kazdy znich obdrzal viac ako 25% zcelkového svojho vkladu do MITTERBAUER
Privatstiftung:

e Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer;
e Dipl.-Ing. Franz Peter Mitterbauer, MBA,
e Dr. iur. Maria Theresia Niss.



Okrem tychto oséb, v su€asnosti nie su akikolvek ini prijemcovia, ktori by obdrzali prospech /
prostriedky z MITTERBAUER Privatstiftung uréené na rozdelenie vo vyske viac nez 10% zo
svojho vkladu.

Na zéklade poskytnutych informacii a informacii ziskanych z vys8ie uvedenych dokumentov,
Opravnena osoba identifikovala postupom podla § 11 ods. 4 Zakona, Ze nasledovné fyzické
osoby spifiaju kritéria stanovené § 6a zakona &. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene o doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon €. 297/2008 Z.z.“) a ako
KUV Partnera verejného sektora identifikovala nasledujuce osoby:

- pan Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer, koreSpondencna adresa: Nabrezie Oravy 2222, Dolny
Kubin 026 01, Slovenska republika, narodeny 14. novembra 1942, Statna prislusnost:
Rakuska republika, ktory nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim verejnu funkciu
v Slovenskej republike;

- pan Dipl.-Ing. Franz Peter Mitterbauer, MBA, koreSpondencna adresa: Nabrezie Oravy
2222, Dolny Kubin 026 01, Slovenska republika, narodeny 24. augusta 1975, Statna
prislusnost: Rakuska republika, ktory nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim verejnu
funkciu v Slovenskej republike;

- pani Dr. iur. Maria Theresia Niss, koreSpondencna adresa: Nabrezie Oravy 2222, Dolny
Kubin 026 01, Slovenska republika, ktora nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim
verejnu funkciu v Slovenskej republike.

Cestné vyhlasenia

Opravnena osoba vramci obstaravania dokumentov a informacii si za uCelom overenia
identifikacie KUV sucasne od Partnera verejného sektora vyziadala a Partner verejného
sektora Opravnenej osobe predlozil:

a. Cestné vyhlasenie Partnera verejného sektora, v ktorom Partner verejného sektora ¢estne

vyhlasil, ze:

- informacie a dokumenty poskytnuté Partnerom verejného sektora Opravnenej osobe
za ucelom overenia identifikacie KUV su aktualne, uplne a pravdiveé;

- nezamlc€al existenciu Ziadnych informacii ani dokumentov, ktoré maju alebo mézu
mat vplyv na spravne overenie identifikacie KUV;

- Zziadna z fyzickych oséb, ktora je sucCastou vlastnickej alebo riadiacej Struktury
Partnera verejného sektora nie je verejnym funkcionarom vykonavajucim funkciu
v Slovenskej republike;

b. ¢&estné vyhlasenie KUV, v ktorom KUV Cestne vyhlasili, Ze:

- nepreviedli ani sa nezaviazali previest (a) svoju majetkovi ucast v Partnerovi
verejného sektora, (b) svoje pravo na vyplatenie podielu zo zisku Partnera verejného
sektora, (c) svoje hlasovacie prava v Partnerovi verejného sektora na akukolvek tretiu
osobu;

- nevykonali ani sa nezaviazali vykonat ziadny iny ukon, ktorym by sa menil KUV
v Partnerovi verejného sektora;

- nie su verejnymi funkcionarmi vykonavajucim funkciu v Slovenskej republike;

- okrem identifikovanych KUV (t.j. Dipl.-Ing. Peter Mitterbauer, Dipl.-Ing. Franz Peter
Mitterbauer, MBA, Dr. iur. Maria Theresia Niss), ziadna d'alSia osoba v su¢asnosti (a)
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5.1

nema pravo na prospech / prostriedky z MITTERBAUER Privatstiftung vo vyske viac
ako 25 % svojho vkladu, (b) nevykonava skuto&nu kontrolu a ani skutoéne neovlada
MITTERBAUER Privatstiftung;

- su konecnymi uzivatelmi vyhod v Partnerovi verejného sektora;

- nezamlcali ziadne skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na overenie identifikacie KUV
v Partnerovi verejného sektora.

Vlastnicka Struktura a riadiaca struktura Partnera verejného sektora

Vlastnicka struktira Partnera verejného sektora

Vlastnicka Struktura Partnera verejného sektora je detailnejSie popisana v bode 4 vySSie tohto
verifikacného dokumentu. V grafickom vyjadreni je vlastnicka Struktura Partnera verejného
sektora a dotknutych spolo¢nosti nasledovna:

Dipl.-Ing. Peter MITTERBAUER Dipl.-Ing. Franz Peter Dr. iur. Maria
Mitterbauer Privatstiftung Mitterbauer, MBA Theresia Niss

67 % 10 %

13 % 10 %

Mitterbauer Beteiligungs -
Aktiengesellschaft

100 %

Miba Aktiengesellschaft

Miba Sinter Holding GmbH

Miba Sinter Holding GmbH &
Co KG

100 %

Miba Sinter Slovakia s.r.o.

Grafické vyjadrenie zakladatelov MITTERBAUER Privatstiftung

Dipl.-Ing. Peter pani Waltraud Dipl.-Ing. Franz Peter Dr. iur. Maria
Mitterbauer Mitterbauer Mitterbauer, MBA Theresia Niss

MITTERBAUER Privatstiftung




5.2

Riadiaca struktura Partnera verejného sektora

Statutarnym organom Partnera verejného sektora je jeden alebo viaceri konatelia, ktori su
menovani a odvolavani valnym zhromazdenim spolo¢nika na funkéné obdobie 3 rokov
s moznostou opatovného zvolenia.

Spolo¢nost’ ma dvoch konatelov. Spolo¢nost’ zastupuju a za fu podpisuju dvaja konatelia
spolocne alebo konatel a prokurista spolo¢ne alebo dvaja prokuristi spoloéne. Prokurista k
svojmu podpisu pripaja dodatok "per procuram"”.

Ku dru vyhotovenia tohto verifikatného dokumentu su konatelmi Partnera verejného sektora
nasledovné osoby:

a. Ing. Vladimir Toman, trvale bytom: Medzihradska 1360/20, Dolny Kubin, Slovenska
republika;

b. Dr. Michael Schleicher, trvale bytom: Sixmairweg 3, Buchkirchen A-4611, Rakuska
republika.

Partner verejného sektora ma troch prokuristov. Spolonost zastupuju a za fu podpisuju
konatel a prokurista spolo¢ne, alebo dvaja prokuristi spolo¢ne. Prokurista k svojmu podpisu
pripaja dodatok per procuram.

Ku driu vyhotovenia tohto verifikabného dokumentu su prokuristami Partnera verejného
sektora nasledovné osoby:

- Dipl. Ing. Vladimir First, trvale bytom: Okruzna 2061/2-24, Dolny Kubin, Slovenska
republika;

- Dipl. Ing. Peter Ranostaj, trvale bytom: Bohuriova 1090/27, Dolny Kubin - Maly Bysterec,
Slovenska republika;

- Dipl. Ing. Vladimir Valastiak, trvale bytom: Nemocni¢na 1951/67, Dolny Kubin, Slovenska
republika.

Verejny funkcionar vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike vo viastnickej alebo
riadiacej Struktire partnera verejného sektora

Sucastou vlastnickej alebo riadiacej Struktury partnera verejného sektora nie je ziaden verejny
funkcionar vykonavajuci funkciu v Slovenskej republike?.

Tuato skuto€nost potvrdil partner verejného sektora aj v ¢estnom vyhlaseni podla bodu 4, pism.
[) tohto verifikaného dokumentu.

Splnenie podmienok na zapis vrcholného manazmentu do registra v pripade partnera
verejného sektora podla § 4 ods. 4 Zakona

Neaplikuje sa. Partner verejného sektora nie je emitentom cennych papierov prijatych na
obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlieha poziadavkam na uverejiiovanie informacii
podla osobitného predpisu®, rovnocenného pravneho predpisu ¢lenského $tatu alebo

2 ClI. 2 ods. 1 Gstavného zakona &. 357/2004 Z. z. o ochrane verejného zaujmu pri vykone funkcii verejnych
funkcionarov v zneni ustavného zakona €. 545/2005 Z. z.

3 Zakon ¢&. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov


http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Toman&MENO=Vladim%EDr&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Schleicher&MENO=Michael&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=First&MENO=Vladim%EDr&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Ranostaj&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Vala%9Atiak&MENO=Vladim%EDr&SID=0&T=f0&R=0

rovnocennych medzinarodnych noriem a nie je ani spolo¢nostou, ktora tento emitent priamo
alebo nepriamo vyluéne majetkovo ovlada a priamo alebo nepriamo vyluéne riadi.

Vyhlasenia Opravnenej osoby
Opravnena osoba vyhlasuje, ze skutoCnosti uvedené vtomto verifikathom dokumente
zodpovedaju fou skuto€ne zistenému stavu.

Opravnena osoba tento verifikany dokument pripravila v sulade s § 11 Zakona a pri overeni
identifikacie KUV konala nestranne a s odbornou starostlivostou, zaobstarala si o predmete
zapisu do registra partnerov verejného sektora vSetky dostupné informacie a tieto vyhodnotila
v sulade so Zakonom ¢&. 297/2008 Z.z.

Tento verifikany dokument je prilohou navrhu na zapis do registra partnerov verejného
sektora v zmysle § 5 ods. 3 Zakona v spojitostis § 11 ods. 2, pism. b) a 22 ods. 2 Zakona.

V Bratislave dnia 21. oktébra 2022

Podpisané elektronicky

KPMG Slovensko Advisory, k.s.

Ing. Branislav Durajka, prokurista
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